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েডেমাকিপ (Demo Copy)
GREVerbal Reasoning

আপিনপড়েছনবইিটর িবনামূ েলঁর নমুনা।আেগর পৃɰাগুেলােত পুেরা বইেয়রসূ িচপǺ েদেখেছন; এরপর
আেছবইেয়র িতনিটঅংশ,িঠক েযভােব পুেরা বইেয় ছাপা হেয়েছ।

এইনমুনায়যাপড়েবন:

✔ অধঁায়১—এইবই েযভােব পড়েবন (How to Use This Book) পৃɰা 2–5

✔ অধঁায়৭—সংেকত-শȸ (Signal Words andWhat Each Predicts) পৃɰা 106–110

✔ অধঁায়১৭—সমাথর্কশেȸর ফঁাদ (The SynonymTrap) পৃɰা 321–325

একঝলেক—নমুনারকেয়কিটপাতা

পৃɰা 5 পৃɰা 107 পৃɰা 322

পুেরা বইেয় আেছ
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অধঁায়এইনমুনায় েনই, তােত িƢককরেল েশষ পৃɰায় েপৗঁছােবন— পুেরা বইিট েকাথায় পােবন েসখােন েলখাআেছ।



অধ্যায় ১

এই বই েযভােব পড়েবন (How to Use This Book)

Гথম মক েটেস্টর পর েস্কার িরেপাট͑টা হােত িনেয় আপিন সম্ভবত একটাই িসদ্ধােন্ত এেসেছন — “আমার েভাকাবুলাির
দুবর্ল ।” তারপর েকাথাও েথেক পঁাচ হাজার শেব্দর একটা তা̒লকা নািমেয় েফেলেছন, Гথম িতন িদন িদেন একেশা
শব্দ মুখস্থ কেরেছন, চত̟থর্ িদেন Гথম িদেনর শব্দগুেলা আর মেন েনই । এই চ΋টা বাং লােদেশর Гায় Гিত̑ট GRE
Г͹িতর গেল্প আেছ, এবং এটা ব্যথর্ হয় একটাই কারেণ: েরাগ িনণর্য়টা অধর্সতѻ ।
শব্দ জানা লােগ — তাই এই িসিরেজ GRE Vocabulary নােম আলাদা একটা পুেরা বই আেছ । িকͩ Verbal Rea-
soning আপনার অিভধান-জ্ঞান মােপ না । এটা মােপ আপিন একটা েলখা কী করেছ তা ধরেত পােরন িক না —
েকাথায় েস েমাড় িনেচ্ছ, েলখক েকান কথাটা িনেজ িবশ্ৱাস করেছন আর েকানটা শুধু অেন্যর বরাত িদেয় বলেছন,
দুেটা যু̒ক্তসঙ্গত পােঠর মেধѻ বাক্যটা আসেল েকানটােক সমথর্ন করেছ । এটা েশখার িজিনস, এবং এই বইটা েসটাই
েশখায় ।

এই অধ্যােয় যা িশখেবন:
• এই বই কী েশখায়, আর েকান কাজটা ইেচ্ছ কের অনѻ দুেটা বইেয়র হােত েছেড় িদেয়েছ
• GRE Verbal Reasoning, GRE Vocabulary ও GRE Grammar— িতন̑ট বই একসােথ কীভােব কাজ

কের, এবং েকন েভাকাবুলাির দুবর্ল মেন হেলও এই বইটাই আেগ পড়া উিচত
• বইেয়র ছয়̑ট পেবর্র কাঠােমা, আর েকান অধ্যায় েকান Гেশ্নর উত্তর েদয়
• অনুশীলেনর দুেটা েমাড — সময়সহ ও সময় ছাড়া — এবং েকন Гিত̑ট পাঠেকর দুেটাই দরকার
• একটা ভ̟ল েথেক পুেরা পাঠ ত̟েল আনার পদ্ধিত: চার লাইেনর িরিভউ খাতা
• বইেয়র বাক্স-ব্যবস্থা — েকান রেঙর বাক্স কী বলেছ, এবং েকানটা না পেড় পাতা ওল্টােনা যায় না
• িতন̑ট পড়ার রুট — চার, আট ও বােরা সপ্তােহর
• যা এই বইেয় পােবন না, এবং েসগুেলা েকাথায় যাচাই করেবন

1.1 এই বই কী েশখায় (What This Book Teaches)

ETS িনেজর ভাষায় বলেছ Verbal Reasoning মােপ — েলখা উপাদান িবেশ্লষণ ও মূল্যায়ন এবং তা েথেক তথѻ
সং েশ্লষণ করার ক্ষমতা; বােক্যর অং শগুেলার পারস্পিরক সম্পকর্ িবেশ্লষণ করার ক্ষমতা; এবং শব্দ ও ধারণার মেধѻ
সম্পকর্ িচনেত পারার ক্ষমতা (সূϢ: ets.org/gre) । িতনেট দক্ষতার মেধѻ দুেটাই সম্পকর্ িনেয়—অং েশর সেঙ্গ অং েশর,
শেব্দর সেঙ্গ ধারণার । একটা শেব্দর মােন জানা এই িতনেটর েকােনাটাই নয়; েসটা এগুেলার কঁাচামাল ।
এই পাথর্ক্যটা বাস্তেব েকমন েদখায়, েসটা একটা উদাহরেণ েদখা যাক । িনেচর বাক্য̑টেত এক̑টও কিঠন শব্দ েনই, তবু
েবিশরভাগ পাঠক ভ̟ল কেরন:

Text Completion

For each blank, select one entry from the corresponding column of choices. Fill all blanks in the
way that best completes the text.

The curator’s introduction promises a thorough reassessment of the painter’s late work, but the
catalogue that follows is content to (1) the judgements of earlier scholars rather than
to test them.
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1.2 িতন̑ট বই, এক̑ট পিরকল্পনা (Three Books, One Plan)

(A) interrogate
(B) rehearse
(C) overturn
(D) obscure
(E) invent

বাং লা িবেশ্লষণ: but একটা িবপরীতমুখী েমাড় — ভ̢িমকা যা Гিতҥͷিত িদেয়িছল, ক্যাটালগ তা করেছ না । rather
than to test them অং শটা ফঁাকা জায়গার অথর্ Гায় ̒লেখই িদেয়েছ: পরীক্ষা করার িবপরীত িকছু, অথর্াৎ আেগর
প̒ণ্ডতেদর রায় শুধু আবার বেল যাওয়া । আর is content to বলেছ কাজটা িন̒яয়, অনায়াসসাধѻ । েচােখ পড়ার
আেগই আপিন িনেজর শব্দ বসােত পারেতন — “পুনরাবৃিত্ত করা” ।

উত্তর ও ব্যাখ্যা (Answer & Explanation)

উত্তর: (B) rehearse । এখােন rehearse মােন মহড়া েদওয়া নয় — এর িদ্ৱতীয় অথর্ “আবার বেল যাওয়া,
পুনরাবৃিত্ত করা”, আর Гসঙ্গই িঠক কের িদেচ্ছ েকান অথর্টা সি΋য় ।
েকন বািকগুেলা ভ̟ল:

• (A) interrogate মােনই পরীক্ষা করা — বাক্য̑ট স্পষ্ট বলেছ ক্যাটালগ পরীক্ষা করেছ না । এ̑ট সবেচেয়
Гলুব্ধকর ভ̟ল, কারণ শব্দ̑ট একােডিমক আর “gravitas” আেছ ।

• (C) overturn মােন উেল্ট েদওয়া — েসটা েতা সিত্যকােরর reassessment-ই হেতা, অথর্াৎ but -এর
িবপরীত িদকটাই নষ্ট হেয় যায় ।

• (D) obscureমােন েঢেক েদওয়া বা অস্পষ্ট করা । ক্যাটালগ রায়গুেলা লুকােচ্ছ না, বরং েসগুেলাই বলেছ ।
বােকѻ এর েকােনা সমথর্ন েনই ।

• (E) invent অসম্ভব — রায়গুেলা আেগর প̒ণ্ডতেদর, অথর্াৎ েসগুেলা আেগ েথেকই আেছ; যা আেছ তা
বানােনা যায় না ।

েকাথায় নম্ৱর যায়: িযিন but আর rather than দুেটা সং েকত পেড় ফঁাকা জায়গার অথর্ আেগ িঠক কের েনন,
িতিন ২০ েসেকেন্ড উত্তর পান । িযিন পঁাচটা শেব্দর মােন একটা একটা কের ভাবেত বেসন, িতিন interrogate
-এর একােডিমক েচহারা েদেখ ফঁােদ পেড়ন ।

লক্ষ করুন, কিঠন শব্দ একটাই িছল, আর েসটাও উত্তের । Гশ্নটা িজেতেছ কাঠােমা, হােরিন শব্দভাণ্ডার । এই বইেয়র
পুেরা কাজ ওই কাঠােমাটা আপনার েচােখ দৃশ্যমান কের েতালা ।

1.2 িতন̑ট বই, এক̑ট পিরকল্পনা (Three Books, One Plan)

Verbal-এর Г͹িত এই িসিরেজ িতন̑ট বইেয় ভাগ করা হেয়েছ, এবং ভাগটা খামেখয়া̒ল নয়— িতনেট আলাদা দক্ষতা,
আলাদা অনুশীলেনর ধরন ।
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অধ্যায় ১ • এই বই েযভােব পড়েবন (How to Use This Book)

এই বই
GRE Verbal Reasoning
েলখা কী করেছ — েমাড়, দািব,
ছাড়, অনুমান ।
িতন̑ট Гশ্ন-ধরন, ফঁাদ, সময় ।
দক্ষতা

সহেযাগী বই
GRE Vocabulary
শব্দ, েগৗণ অথর্, connotation,
শব্দ-পিরবার ।
Гিতিদন অল্প, বহুিদন ।
কঁাচামাল

সহেযাগী বই
GRE Grammar
বােক্যর গঠন, modifier, সমা̒পকা-
অসমা̒পকা, িবরামিচহ্ন ।
কাঠােমার ব্যাকরণ

িচϢ ১.১. িতন̑ট বইেয়র কােজর িবভাজন । মােঝর ও ডােনর বই এই বইেয়র িদেক খাওয়ায় — উেল্টাটা নয় ।

Гশ্ন ওেঠ: েভাকাবুলাির দুবর্ল থাকেল আেগ শব্দ িশেখ তারপর এই বইেয় আসা উিচত নয় িক? উত্তর “না”, আর কারণটা
পরীক্ষার কাঠােমােতই েলখা আেছ । ETS বলেছ, Verbal-এর Гায় অেধর্ক Гশ্ন প্যােসজ পেড় উত্তর িদেত হয়; বািক
অেধর্ক িবদ্যমান বাকѻ বা অনুেচ্ছদ পেড়, ব্যাখ্যা কের, সমূ্পণর্ করেত হয় (সূϢ: ets.org/gre) । ওই Гথম অেধর্েক
েকােনা একক শব্দ Гেশ্নর ভাগѻ িঠক কের না — প্যােসেজর গঠন কের । তাই শব্দ েশখা শুরু করুন আজই, িকͩ েসটা
পটভ̢িমেত চলেত থাকা কাজ; সামেনর কাজ এই বই ।
আপনার সমস্যা েয বই এর মা̒লক েকন

“প্যােসজ বুিঝ, তবু উত্তর
েমেল না”

এই বই েবাঝা আর Гেশ্নর দািব েমলােনা দুেটা
আলাদা কাজ ।

“প্যােসেজর অেধর্ক শব্দ
িচিন না”

GRE Vocabulary + এই বই শব্দ দীঘর্েময়ািদ কাজ; ততিদন কাঠােমা িদেয়
চালােত িশখুন ।

“লম্ৱা বােকѻ েক কী করেছ
হািরেয় েফ̒ল”

GRE Grammar কতর্ া-ি΋য়া আর modifier িচনেল বাকѻ
ভাঙা যায় ।

“সমেয় েশষ হয় না” এই বই, েশষ পবর্ Triage ও দুই-পাস পদ্ধিত — অধ্যায় ১৯ ।

“েরিজেџশন, েস্কার
পাঠােনা, পরীক্ষার িদন”

What is GRE? এই বই শুধু Verbal েশখায়; Гশাসিনক
সবিকছু ওই বইেয় ।

সমান্তরাল পড়ার সূিচ

িতনেট বই ধারাবািহকভােব নয়, সমান্তরােল চালান । একটা কাযর্কর ৈদিনক ভাগ:
• ১৫ িমিনট — GRE Vocabulary, নত̟ন শব্দ অল্প, পুেরােনা শেব্দর পুনরাবৃিত্ত েবিশ ।
• ৪৫ িমিনট — এই বই, এক সমেয় এক̑ট অধ্যায়, অনুশীলনসহ ।
• ১৫ িমিনট — GRE Grammar, েকবল েয কাঠােমাটা আজেকর প্যােসেজ আটেকেছ েস̑ট ।
• সপ্তােহ একিদন — আেগর সপ্তােহর ভ̟লগুেলা আবার, নত̟ন িকছু নয় ।

এই ভাগটা আমােদর িনজস্ৱ সুপািরশ, ETS-এর েকােনা িনেদর্ শনা নয় । আপনার সময় ও শুরুর অবস্থা অনুযায়ী
পােল্ট িনন ।
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1.3 বইেয়র কাঠােমা (How the Book Is Laid Out)

1.3 বইেয়র কাঠােমা (How the Book Is Laid Out)

বই̑ট ছয়̑ট পেবর্ সাজােনা, আর ΋মটা একটা যু̒ক্ত েমেন চেল: আেগ পরীক্ষাটা কী চায় তা জানা, তারপর পড়ার দক্ষতা,
তারপর Гশ্ন-ধরনগুেলা একটা একটা কের, েশেষ সময় ও পূণর্ েসট ।

পবর্ ১ — িভিত্ত (অধ্যায় ২–৩): মাপকািঠর পিরচয়, েস্কািরং , আং িশক নম্ৱেরর অনুপ̒স্থিত ।

পবর্ ২ — পড়ার দক্ষতা (অধ্যায় ৪–৭): িতন̑ট িগয়ার, অনুেচ্ছেদর শরীর, েলখেকর কণ্ঠস্ৱর,
সং েকত-শব্দ ।

পবর্ ৩ — Reading Comprehension (অধ্যায় ৮–১২): িতন̑ট ফরম্যাট, Гশ্ন-পিরবার, েছাট ও
বড় প্যােসজ ।

পবর্ ৪ — Text Completion (অধ্যায় ১৩–১৫): এক ফঁাকা, দুই-িতন ফঁাকা, সূেϢর ধরন ।

পবর্ ৫ — Sentence Equivalence ও শব্দ (অধ্যায় ১৬–১৮): পদ্ধিত, সমাথর্ক-শেব্দর ফঁাদ,
Гসেঙ্গ অথর্ ।

পবর্ ৬ — সময়, ফঁাদ ও অনুশীলন (অধ্যায় ১৯–২২): Triage, ফঁােদর তা̒লকা, দু̑ট পূণর্ েসট ।

িচϢ ১.২. বইেয়র ছয়̑ট পবর্ । পবর্ ২ বাদ িদেয় েসাজা পবর্ ৩-এ েগেল Гিত̑ট Гশ্ন-ধরন আলাদা িনয়েমর সং ҤΝহ মেন হেব, একটাই
দক্ষতার Гেয়াগ মেন হেব না ।

পবর্ ২ সবেচেয় েবিশ উেপ̒ক্ষত হয়, কারণ ওেত েকােনা Гশ্ন-ধরেনর নাম েনই — তাই েদেখ মেন হয় “তত্ত্ব” । আসেল
পবর্ ৩, ৪ ও ৫ পুেরাটাই পবর্ ২-এর উপর দঁাড়ােনা । সং েকত-শেব্দর অধ্যায়টা না পেড় Text Completion-এ েঢাকা
মােন েকান ফঁাকা জায়গায় কী বসেব তা আন্দাজ করার একমাϢ যϿটা েফেল েরেখ যাওয়া ।

1.4 অনুশীলেনর দুই েমাড (Two Modes of Practice: Timed and Untimed)

পরীক্ষার কাঠােমা এই অধ্যােয়র বািক সব পরামেশর্র শতর্ িঠক কের েদয় । Verbal দু̑ট েসকশেন: Гথম̑টেত ১২̑ট
Гশ্ন, সময় 18 িমিনট; িদ্ৱতীয়̑টেত ১৫̑ট Гশ্ন, সময় 23 িমিনট । অথর্াৎ Гিত Гেশ্ন 1.5 িমিনট — Quantitative যা
পায় তার েচেয় কম (সূϢ: ETS Official Guide to the GRE General Test, ২০২৫) । এই সং খ্যাটা মেন রাখুন,
কারণ অনুশীলেনর দুেটা েমাড আসেল দুেটা আলাদা Гেশ্নর উত্তর েদয়: “আিম িক এটা পাির?” আর “আিম িক এটা
1.5 িমিনেট পাির?”
েবিশরভাগ পাঠক দুেটার একটা েবেছ েনন, আর দুেটা ভ̟লই সমান ব্যয়বহুল । িযিন েকবল সময়সহ অনুশীলন কেরন,
িতিন একই ভ̟ল ͥততর গিতেত করেত েশেখন । িযিন েকবল সময় ছাড়া কেরন, িতিন সিঠক উত্তর েবর করেত েশেখন
— িকͩ এমন গিতেত, েয গিতেত পরীক্ষায় অেধর্ক Гশ্ন অসৃ্পষ্ট েথেক যােব ।
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অধ্যায় ৭

সং েকত-শব্দ (Signal Words and What Each
Predicts)

একটা পরীক্ষার হেলর দৃশѻ ভাবুন । ̒ќেন একটা Text Completion এেসেছ, িতন লাইেনর একটা অনুেচ্ছদ, মাঝখােন
একটা ফঁাকা জায়গা । আপিন অনুেচ্ছদটা পড়েলন, এবং পড়া েশষ হেতই েচাখ চেল েগল িনেচর পঁাচটা অপশেন ।
পঁাচটার মেধѻ িতনেট শব্দ আপিন েচেনন না । বুকটা ধক কের উঠল, আর মাথায় একটাই বাকѻ ঘুরেত লাগল—“আমার
েভাকাবুলাির দুবর্ল, তাই পারিছ না ।”
কথাটা অধর্সতѻ । কারণ ওই একই অনুেচ্ছেদ একটা শব্দ িছল — although িকং বা moreover িকং বা শুধু একটা
েকালন — েযটা আপনােক বেল িদ̔চ্ছল ফঁাকা জায়গায় শব্দটা ধনাত্মক না ঋণাত্মক, আেগর কথার সেঙ্গ িমলেব না
উেল্টা যােব । েসই এক ট̟কেরা তথѻ হােত থাকেল পঁাচটা অপশেনর িতনেট সেঙ্গ সেঙ্গ বাদ পেড় যায় — েয শব্দগুেলা
আপিন েচেনন না, তােদরও অেনকগুেলা বাদ পেড়, কারণ েচনা-অেচনার আেগ িদকটা েমলােত হয় ।
এই অধ্যায় েসই এক ট̟কেরা তেথ্যর অধ্যায় । ETS-এর িনেজর Text Completion পরামেশর্র িদ্ৱতীয় ধাপটাই হেলা:
অনুেচ্ছেদর েয শব্দগুেলা কাঠােমা িচ̒হ্নত কের েসগুেলা আেগ খুঁেজ িনন — ETS উদাহরণ িহেসেব নাম ধের বেল
although আর moreover । আর তৃতীয় ধাপ: অপশেন তাকােনার আেগই ফঁাকা জায়গায় িনেজর একটা শব্দ বসান
(সূϢ: ets.org/gre) । তৃতীয় ধাপটা িদ্ৱতীয় ধাপ ছাড়া অসম্ভব । তাই এই অধ্যায়টা Text Completion-এর ইিঞ্জন —
এবং Sentence Equivalence ও Reading Comprehension দুেটারই চাকা একই ইিঞ্জেন েঘাের ।

এই অধ্যােয় যা িশখেবন:
• সং েকত-শব্দ মােন কী, আর েকন এগুেলােক বণর্ানু΋েম নয় — কী পূবর্াভাস েদয় েসই অনুযায়ী সাজােল কােজ

লােগ ।
• সাতটা েগাষ্ঠ̝: ৈবপরীতѻ, ধারাবািহকতা, কারণ, ছাড়, উদাহরণ, েজার, ΋ম — Гেত্যকটার পের কী থাকেতই

হেব ।
• কীভােব শুধু সং েকত েদেখই ফঁাকা জায়গার িদক (ধনাত্মক না ঋণাত্মক) িঠক কের েফলা যায় — েকােনা

েভাকাবুলাির লাগার আেগই ।
• ছাড়-সং েকেতর িদ্ৱগুণ েমাড়: although X, Y মােন েলখক Y-এর পেক্ষ, X-এর পেক্ষ নয় — এই জায়গােতই

সতকর্ পাঠকও হারান ।
• শব্দ ছাড়া সং েকত: েকালন, েসিমেকালন, ড্যাশ, এবং বােক্যর েভতরকার নীরব েমাড় ।
• পুেরা ক্যাটালগ একটা েরফােরন্স েটিবল িহেসেব — পের িফের েদখার জনѻ ।
• ̒পভট-পূবর্াভাস শট͑কাট: ̒পভট পযর্ন্ত পড়̠ন, িদক িঠক করুন, তারপর অপশেন তাকান ।
• েমৗ̒লক অনুশীলনী — এক, দুই ও িতন ফঁাকার আইেটম, Гেত্যকটার পূণর্ ব্যাখ্যা ।
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7.1 সং েকত-শব্দ বলেত কী েবাঝায় (What a Signal Word Is)

7.1 সং েকত-শব্দ বলেত কী েবাঝায় (What a Signal Word Is)

একটা একােডিমক বােক্যর দুই রকম শব্দ থােক । িবষয়ব͹র শব্দ (content words) বেল িবষয়টা কী— sediment,
enrolment, subsidy । আর কাঠােমার শব্দ (structural words) বেল অং শগুেলা এেক অেন্যর সেঙ্গ কী করেছ
— িমলেছ, উেল্ট যােচ্ছ, কারণ হেচ্ছ, উদাহরণ িদেচ্ছ ।
িবষয়ব͹র শব্দ না জানেল আপিন আটেক যান । িকͩ কাঠােমার শব্দগুেলা সং খ্যায় অল্প— দুই-আড়াইেশার মেতা, এবং
তােদর Гায় সবগুেলাই আপিন এক সপ্তােহ িশেখ েফলেত পােরন । এই অল্প তা̒লকাটাই GRE Verbal-এর সবেচেয়
েবিশ িরটানর্ েদওয়া তা̒লকা, কারণ এগুেলা Гিত̑ট Гেশ্ন িফের আেস, আর Гিতবার একই কাজ কের ।

মূল নীিত (The Core Principle)

সং েকত-শব্দ েকােনা অনুভ̢িত েদয় না, েদয় সীমাবদ্ধতা । একটা সং েকত পড়ার পর পেরর অং শটা যা-ই েহাক,
েসটা একটা িনিদর্ ষ্ট েҥьিণর মেধ্যই পড়েত বাধѻ । তাই সং েকত পড়া মােন পেরর অং শটা অনুমান করা নয়—পেরর
অং শটা কী হেত পাের না েসটা েজেন েফলা ।

একটা উদাহরেণ েদখুন । িনেচর বােকѻ িবষয়ব͹র শব্দগুেলা ইেচ্ছ কের অথর্হীন কের িদেয়িছ:

Although the zemsil was widely praised, its curators found it (1) .

আপিন জােনন না zemsil কী, curator-রা কী িনেয় কাজ করেছন, িকছুই জােনন না । তবু আপিন জােনন ফঁাকা
জায়গায় শব্দটা ঋণাত্মক হেত বাধѻ, কারণ Although + “widely praised” িমেল পেরর অং েশ Гশং সার উেল্টাটা
দািব করেছ । পঁাচটা অপশেনর মেধѻ েযগুেলা ধনাত্মক, েসগুেলা সব বাদ — একটাও শেব্দর মােন না েজেনই । এটাই
সং েকত-শেব্দর ক্ষমতা ।

although · but · yet · however
whereas · despite · far from িদক উেল্ট যায় (+ → − বা − → +)

moreover · furthermore · indeed
likewise · in addition · also িদক একই থােক, মাϢা বােড় (+ → ++)

because · since · therefore
consequently · thus · as a result

কারণ ⇒ ফল: পেরর অং শ
আেগর অং েশর ফলাফল

for example · such as · namely
েকালন (:) · a case in point পেরর অং শ আেগর দািবটার েছাট, িনিদর্ ষ্ট রূপ

িচϢ ৭.১. সং েকত েথেক পূবর্াভাস । বঁা িদেক কী পড়েলন, ডান িদেক পেরর অং শটা কী হেত বাধѻ । েভাকাবুলাির এখেনা আেসিন ।
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অধ্যায় ৭ • সং েকত-শব্দ (Signal Words and What Each Predicts)

7.2 ̒পভট এবং িদক (The Pivot and the Direction)

দুেটা শব্দ এই অধ্যােয় বারবার আসেব, তাই এখনই িঠক কের িনই ।

• ̒পভট (pivot) — বােক্যর েসই িবনু্দ েযখােন সং েকত-শব্দটা বেস আেছ । ̒পভেটর আেগ এক অং শ, পের
আেরক অং শ । ̒পভটই বেল েদয় দুই অং েশর সম্পকর্ ।

• িদক (direction বা polarity) — ফঁাকা জায়গার শব্দটা ধনাত্মক (+), ঋণাত্মক (−), না িনরেপক্ষ । আমরা
একটা তৃতীয় িচহ্নও ব্যবহার করব: = মােন “আেগর েকােনা শেব্দর সমাথর্ক”, আর ≠ মােন “আেগর েকােনা
শেব্দর িবপরীত” ।

পরীক্ষার হেল আপনার মাথায় েয েনাটটা ৈতির হেব েসটা েদখেত এরকম: “ফঁাকা= −,অথর্ েমাটামু̑টunclear” ।
এতট̟কু বলেত পারেল কােজর নৱ্ৱই ভাগ েশষ । বািক দশ ভাগ হেলা পঁাচটা অপশেনর মেধѻ েকানটা unclear -এর
কাছাকািছ েসটা েদখা — আর েসটা েভাকাবুলািরর কাজ, কাঠােমার নয় ।

িদকিনেদর্ শক েনাট েনওয়ার অভ্যাস

অনুশীলেনর সময় Гিতটা Text Completion-এর পােশ েপ̒ন্সেল শুধু িতনেট িজিনস ̒লখুন: ̒পভট-শব্দটা,
একটা িচহ্ন (+ / − / = / ≠), আর আপনার িনেজর একটা সহজ ইং েরিজ শব্দ । অপশন েদখার আেগ । দশ িদন
এভােব করেল পরীক্ষার হেল আর েপ̒ন্সল লাগেব না — েনাটটা মাথার েভতেরই ৈতির হেয় যােব ।

7.3 েগাষ্ঠ̝ ১— ৈবপরীতѻ (Group 1: Contrast)

সবেচেয় বড় েগাষ্ঠ̝, এবং GRE-র সবেচেয় ̒ҢГয় । ৈবপরীতѻ-সং েকত পড়েল এক কথা িন̔শ্চত: ̒পভেটর দুই পােশ দুেটা
অং শ িবপরীতমুখী । একিদক ধনাত্মক হেল অন্যিদক ঋণাত্মক; একিদেক Гত্যাশা থাকেল অন্যিদেক Гত্যাশা-ভঙ্গ ।

ৈবপরীেত্যর পূবর্াভাস (What Contrast Predicts)

̒পভেটর আেগর অং েশর িদক খুঁজুন । ফঁাকা জায়গা ̒পভেটর পের থাকেল তার িদক হেব িঠক উেল্টা । ফঁাকা
জায়গা ̒পভেটর আেগ থাকেল পেরর অং েশর উেল্টাটা বসান । ৈবপরীতѻ-সং েকেতর ভ̟ল হয় শুধু একভােব —
ভ̟ল অং শটার িদক মাপেল ।

এই েগাষ্ঠ̚র সদস্যেদর চার ভােগ িচেন রাখুন, কারণ ব্যাকরণগত ব্যবহার আলাদা:

1. সং েযাজক অব্যয় (clause + clause): although, though, even though, whereas, while
(ৈবপরীেত্যর অেথর্), but, yet ।

2. ি΋য়ািবেশষণ (আলাদা বাকѻ বা েসিমেকালেনর পের): however, nevertheless, nonetheless, con-
versely, by contrast, on the other hand, instead, rather ।

3. পদান্ৱয়ী (noun phrase-এর সেঙ্গ): despite, in spite of, notwithstanding, regardless of, for all
(েযমন “for all his learning”), contrary to ।

4. অথর্গত েমাড় — েকােনা সং েযাজক নয়, শেব্দর অেথর্ই উেল্টা আেছ: paradoxically, ironically, sur-
prisingly, belie, belies, far from, anything but, hardly, if anything ।

চার নম্ৱর ভাগটা সবেচেয় কম েচােখ পেড় এবং সবেচেয় েবিশ দািম । belie মােন “বাইেরর েচহারা িদেয় েভতেরর
সত্যেক িমথ্যা Гমাণ করা”—অথর্াৎ শব্দটার েভতেরই একটা পূণর্ ৈবপরীতѻ েঢাকােনা আেছ ।The building’s plain
facade belies the extravagance within— facade সাদামাটা, েভতরটা জমকােলা । েকােনা but েনই, িকͩ
েমাড়টা আেছ ।
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7.4 েগাষ্ঠ̝ ২ — ধারাবািহকতা (Group 2: Continuation)

Text Completion

For each blank select one entry from the corresponding column of choices. Fill all blanks in the
way that best completes the text.

Although the museum’s new wing was praised in the architectural press for the daring sweep
of its roofline, the curators who had to work inside it found the galleries so (1) that
two-thirds of the permanent collection remained in off-site storage.

(A) capacious
(B) luminous
(C) cramped
(D) symmetrical
(E) ornate

বাং লা িবেশ্লষণ: ̒পভটAlthough । ̒পভেটর আেগর অং শ ধনাত্মক — “praised”, “daring sweep” । তাই
পেরর অং শ ঋণাত্মক হেত বাধѻ । আরও ভােলা খবর: বাক্যটা িনেজই ঋণাত্মকতার ধরনটা বেল িদেয়েছ — দুই-
তৃতীয়াং শ সং ҤΝহ বাইের রাখেত হেচ্ছ, অথর্াৎ সমস্যাটা জায়গার । অপশন েদখার আেগই েনাট: “ফঁাকা = −, অথর্
too small” ।

উত্তর ও ব্যাখ্যা (Answer & Explanation)

উত্তর: (C) cramped ।
েকন বািকগুেলা নয়: (A) capacious মােন Гশস্ত — িদক িঠক উেল্টা, এবং এটাই েসই ফঁাদ েযখােন ̒পভট না
পড়া পাঠক পেড়ন, কারণ “জায়গা” শব্দটা মাথায় আেছ িকͩ িচহ্নটা েনই । (B) luminous (আেলােকাজ্জ্ৱল)
ধনাত্মক এবং জায়গার কথা বেল না । (D) symmetrical িনরেপক্ষ বণর্না — িকউেরটেরর অিভেযােগর কারণ
হেত পাের না, আর সং ҤΝহ বাইের রাখার সেঙ্গও যুক্ত হয় না । (E) ornate (অলং কারবহুল) roofline-এর
Гশং সার সেঙ্গ েমেল, অথর্াৎ ̒পভেটর ভ̟ল িদেক বেস আেছ ।
েকাথায় নম্ৱর যায়: ওই একটাAlthough-এ । েসটা পড়েল (A), (B), (E) িতনেটই িদেকর কারেণ বাদ, এবং
পঁাচ েথেক দুইেয় েনেম আেস Гশ্নটা ।

7.4 েগাষ্ঠ̝ ২— ধারাবািহকতা (Group 2: Continuation)

ধারাবািহকতা-সং েকত বেল: পেরর অং শ আেগর অং েশর একই িদেক, Гায়ই আরও েজারােলা রূেপ । ৈবপরীেত্যর
উেল্টা Гিতেবশী, িকͩ অেনক পাঠক এেদর উপ̒স্থিতই েখয়াল কেরন না — কারণ “িমল” পড়েল মেন হয় িকছুই
ঘেটিন ।
সদস্যরা: moreover, furthermore, in addition, additionally, besides, also, what is more, like-
wise, similarly, correspondingly, equally, just as … so, not only … but also, indeed, in fact ।
দুেটা সূΐতা আলাদা কের মেন রাখুন ।

• likewise ও similarly শুধু “একই িদক” নয়, “একই কাঠােমা” দািব কের — আেগর অং েশ েযমন X-এর
েক্ষেϢ P ঘেটেছ, পেরর অং েশ েতমনই Y-এর েক্ষেϢ P ঘটেব । তাই ফঁাকা জায়গা থাকেল আেগর বােক্যর
সমান্তরাল শব্দটাই খুঁজুন ।

• indeedও in fact সবেচেয় দুমুেখা । সাধারণত এরা েজার েদয় (“শুধু তাই নয়, আরও তীТভােব তাই”), িকͩ
“না, বরং ” ধরেনর বােক্যর পের এেল এরা সং েশাধন কের । পাথর্ক্যটা আেগর বােকѻ েনিতবাচক শব্দ আেছ িক
না েদেখ বুঝেবন ।
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অধ্যায় ৭ • সং েকত-শব্দ (Signal Words and What Each Predicts)

Text Completion

For each blank select one entry from the corresponding column of choices. Fill all blanks in the
way that best completes the text.

The commission’s report was not merely critical of the water authority; it was (1) ,
recommending that the body be dissolved outright and its functions transferred to the munici-
palities.

(A) laudatory
(B) tentative
(C) damning
(D) perfunctory
(E) equivocal

বাং লা িবেশ্লষণ: ̒পভট এখােন একটা শব্দ নয়, একটা গঠন — not merely X; it was ___ । এই গঠনটা
ধারাবািহকতার চ̢ড়ান্ত রূপ: ফঁাকা জায়গায় এমন শব্দ চাই েযটা “critical”-এর একই িদেক িকͩ আরও এক ধাপ
উপের । েসিমেকালেনর পেরর অং শটাও মাϢাটা েমেপ িদেচ্ছ — সং স্থাটােক এেকবাের েভেঙ েদওয়ার সুপািরশ । েনাট:
“ফঁাকা = −, অথর্ far worse than critical” ।

উত্তর ও ব্যাখ্যা (Answer & Explanation)

উত্তর: (C) damning ।
েকন বািকগুেলা নয়: (A) laudatoryГশং সাসূচক— িদক উেল্টা, আর notmerely গঠনটােকই অথর্হীন কের
েদয় । (B) tentative (সং েকাচপূণর্) এবং (D) perfunctory (দায়সারা) দুেটাই critical-এর েচেয় দুবর্ল —
গঠনটা েজার বাড়ােত বলেছ, কমােত নয়; এই দুেটাই েসই ফঁাদ েযখােন “ঋণাত্মক হেলই চলেব” েভেব পাঠক
পেড়ন । (E) equivocal মােন দ্ৱ্যথর্ক, দুই িদেকই ঝঁুেক থাকা — িকͩ সুপািরশটা একমুখী ও কেঠার, েকােনা
িদ্ৱধা েনই ।
েকাথায় নম্ৱর যায়: (B) আর (D) বাদ িদেত পারা । ঋণাত্মক িদক ধরা সহজ; মাϢা ধরা কিঠন, আর GRE এখােনই
আলাদা কের ।

ৈবপরীতѻ (Contrast) ধারাবািহকতা (Continuation)

সং েকত: although · but · yet · however · de-
spite · whereas · far from
বােক্যর েচহারা: [ + ] although [ − ]
যা করেতই হেব: িচহ্ন পালটান ।
ভ̟ল হয়: ভ̟ল পােশর িদক মাপেল ।

সং েকত: moreover · furthermore · likewise ·
indeed · in addition · also
বােক্যর েচহারা: [ − ] moreover [ −− ]
যা করেতই হেব: িচহ্ন রাখুন, মাϢা বাড়ান ।
ভ̟ল হয়: মাϢা না মাপেল ।

িচϢ ৭.২. দুই Гিতেবশী েগাষ্ঠ̝ পাশাপািশ । ৈবপরীেতѻ িচহ্ন পালটায়; ধারাবািহকতায় িচহ্ন একই থােক িকͩ মাϢা বােড় — এবং
GRE Гায়ই মাϢাটা িদেয়ই পরীক্ষা েনয় ।
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অধ্যায় ১৭

সমাথর্ক শেব্দর ফঁাদ (The Synonym Trap)

ধরুন পরীক্ষার হেল একটা Sentence Equivalence Гশ্ন এল । ছয়টা অপশেনর িদেক েচাখ বু̒লেয়ই আপিন েদখেলন
দুেটা শব্দ পিরষ্কার সমাথর্ক — stringentআর draconian, দুেটারই মােন “কেঠার” । বািক চারেট শেব্দর িদেক আর
তাকােনারই দরকার মেন হল না; আপিন দুেটােত িক্লক কের পেরর Гেশ্ন চেল েগেলন । সময় লাগল ২০ েসেকন্ড,
আত্মিবশ্ৱাস ১০০ ভাগ, আর েস্কার শূনѻ । সবেচেয় ভেয়র কথাটা হল, ভ̟লটা আপিন েকােনািদন েটরই েপেতন না —
কারণ শব্দ দুেটা সিত্যই সমাথর্ক িছল, শুধু বাক্যটার সেঙ্গ তােদর েকােনা সম্পকর্ িছল না ।
এই অধ্যায়টা Sentence Equivalence-এর সবেচেয় গুরুত্ৱপূণর্ অধ্যায়, এবং কারণটা অদ্̟ভত: ETS িনেজই কথাটা
এেকবাের েসাজাভােব ̒লেখ েরেখেছ, অথচ েকািচং -ক্লােস Гায় েকউ এটা পড়ায় না । ETS-এর বাক্যটা হল— do not
simply hunt for two words that mean the same thing (সূϢ: ets.org/gre) । অথর্াৎ ছয়টা অপশেনর
িভতর “দুেটা সমাথর্ক শব্দ” েখঁাজা েয পদ্ধিতটা বাং লােদেশর Гায় Гিত̑ট ছাϢ েশেখ, ETS েসটােকই ভ̟ল পদ্ধিত বেল
িচ̒হ্নত কের িদেয়েছ । এই অধ্যােয় আমরা েদখব েকন েসটা ভ̟ল, েকান দুইভােব েসটা েফল কের, আর তার জায়গায়
কী করেত হয় ।

এই অধ্যােয় যা িশখেবন:
• ETS-এর িনেদর্ শনায় আসল শতর্ টা কী — শেব্দর িমল নয়, সমূ্পণর্ বােক্যর অেথর্র িমল ।
• েকন ছয়টা অপশেন Гায় সবসময়ই একটা সমাথর্ক েজাড়া থােক েযটা বােকѻ বেস না — এবং েসটা কীভােব

িচনেবন ।
• েকন সিঠক েজাড়াটা েমােটও সমাথর্ক না-ও হেত পাের, এবং তখন সমাথর্ক-িশকািরর েচােখ সিঠক উত্তর ধরাই

পেড় না ।
• এক̑ট Гেশ্নই দুই পদ্ধিতর ত̟লনা — েকান ধােপ একটা শূনѻ পায় আর অন্যটা পুেরা নম্ৱর পায় ।
• partial credit না থাকার িহসাব: একটা িঠক একটা ভ̟ল মােন িঠক ততটাই শূনѻ, যতটা দুেটাই ভ̟ল হেল ।
• বাং লা গ্লেসর িবেশষ ফঁাদ — দুেটা ইং েরিজ শেব্দর বাং লা অথর্ এক েলখা থাকেল আমরা ধের িনই শব্দ দুেটা এক,

যা Гায়ই সিতѻ নয় ।
• prediction-first পদ্ধিতর শট͑কাট: কখন কাজ কের, কখন কের না ।
• ১৭̑ট সমূ্পণর্ েমৗ̒লক আইেটেম অভ্যাস, Гিত̑টর Гিত̑ট ভ̟ল অপশেনর ব্যাখ্যা সহ ।

17.1 ETS যা স্পষ্ট কের বেল িদেয়েছ (What ETS Says Outright)

শুরু কির ̒ќেন যা েলখা থােক তা িদেয় । পরীক্ষার িদন Sentence Equivalence Гেশ্নর উপের িঠক এই িনেদর্ শনাটা
থােক — মুখস্থ করার দরকার েনই, িকͩ Гিতটা শব্দ বুেঝ রাখা দরকার ।

Sentence Equivalence— on-screen directions

Select the two answer choices that, when used to complete the sentence, fit the meaning of the
sentence as a whole and produce completed sentences that are alike in meaning.

িনেদর্ শনাটায় দুেটা আলাদা শতর্ আেছ, এবং দুেটাই একসেঙ্গ িমলেত হেব:

1. fit the meaning of the sentence as a whole — Гিত̑ট িনবর্ািচত শব্দ বাক্যটার সাম̒ҤΝক অেথর্র সেঙ্গ
খাপ েখেত হেব । একটা শব্দ ব্যাকরণগতভােব বসেলও যিদ বােক্যর তেকর্ র িদকটা উেল্ট েদয়, েসটা বাদ ।
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2. produce completed sentences that are alike in meaning— দুেটা শব্দ বিসেয় েয দুেটা সমূ্পণর্ বাকѻ
পাওয়া যায়, েসই দুেটা বােক্যর অথর্ এক হেত হেব ।

লক্ষ করুন, িদ্ৱতীয় শেতর্ “দুেটা শেব্দর অথর্ এক হেত হেব” েলখা েনই । েলখা আেছ “দুেটা বােক্যর অথর্ এক হেত
হেব” । পাথর্ক্যটা শুনেত সূΐ, িকͩ এটাই পুেরা Гশ্ন-ধরেনর েকЄ — এবং এই অধ্যােয়র বািক অং শ মূলত এই এক
লাইেনর ফলাফল ।

ETS তারপর ̑টপেসর তা̒লকার এেকবাের Гথেমই সতকর্ বাণীটা রােখ: “দুেটা সমাথর্ক শব্দ খুঁজেবন না ।” এবং
কারণ িহেসেব দুেটা আলাদা কারণ েদয় — (ক) অপশনগুেলার মেধѻ এমন একটা সমাথর্ক েজাড়া থাকেত পাের যা
বােকѻ সঙ্গতভােব বেস না; (খ) সিঠক েজাড়াটার অথর্ হুবহু এক হওয়ার দরকার েনই — দরকার শুধু ফলাফল-বাকѻ
দুেটার অথর্ এক হওয়া (সূϢ: ets.org/gre) । এই দুেটা কারণ এক িজিনেসর দুই রূপ নয়; এরা দুেটা আলাদা িদক েথেক
আসা দুেটা আলাদা ফঁাদ, তাই এই অধ্যােয় দুেটার জনѻ দুেটা আলাদা েসকশন আর আলাদা আইেটম রাখা হেয়েছ ।

েয পদ্ধিতটা Гায় সবাই ব্যবহার কের
“ছয়টা অপশেনর মেধѻ দুেটা সমাথর্ক শব্দ খুঁিজ, েপেলই েসই দুেটা”

ফঁাদ ১
সমাথর্ক েজাড়া আেছ — িকͩ

বাক্যটা েসটােক Гত্যাখ্যান কের

ফঁাদ ২
সিঠক েজাড়াটা সমাথর্ক নয়
— তাই েচােখই পেড় না

উত্তর: দুেটাই ভ̟ল → েস্কার ০ উত্তর: অনѻ েজাড়া বাছা হয় → েস্কার ০

িচϢ ১৭.১. সমাথর্ক-িশকার একটাভােব নয়, দুইভােব েফল কের — এবং দুই েক্ষেϢই ভ̟লটা ধরা পেড় না, কারণ পদ্ধিতটা “কাজ
কেরেছ” বেলই মেন হয় ।

কীভােব েস্কার হয় (How It Is Scored)

Sentence Equivalence কীভােব নম্ৱর পায়: একটা Sentence Equivalence আইেটেম িঠক দুেটা অপশন
বাছেত হয়, এবং partial credit েনই (সূϢ: ets.org/gre) । অথর্াৎ িহসাবটা এরকম:

দুেটাই সিঠক আইেটম̑ট সিঠক
এক̑ট সিঠক, এক̑ট ভ̟ল আইেটম̑ট ভ̟ল
দুেটাই ভ̟ল আইেটম̑ট ভ̟ল
এক̑ট মাϢ, বা িতন̑ট িনবর্াচন আইেটম̑ট ভ̟ল

িদ্ৱতীয় সািরটা ভােলা কের েদখুন । “Гায় েপেরিছলাম” বেল িকছু েনই । একটা শব্দ িনখুঁতভােব বুেঝ আর িদ্ৱতীয়টা
অনুমােন বিসেয় িদেল আপিন িঠক ততটাই নম্ৱর পান, যতটা দুেটাই এেলােমেলা বসােল েপেতন — শূনѻ । এই
কারেণই সমাথর্ক-িশকােরর ফঁাদটা এত দািম: এটা আপনােক অেধর্ক িঠক হেতও েদয় না, কারণ ফঁােদর দুেটা শব্দ
একসেঙ্গ ভ̟ল হয় ।
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17.2 শেব্দর িমল বনাম বােক্যর িমল (Word Match versus Sentence Match)

ETS-এর শতর্ টা েকন “শব্দ সমাথর্ক” শেতর্ র েচেয় আলাদা, েসটা একবার ছিবেত েদেখ িনেল আর ভ̟ল হেব না । দুেটা
আলাদা েসট কল্পনা করুন:

• েসট S — অপশনগুেলার িভতর েয েজাড়াগুেলা শব্দ িহেসেব সমাথর্ক ।
• েসট C — েয েজাড়াগুেলা বসােল সঙ্গত এবং সমাথর্ দুেটা সমূ্পণর্ বাকѻ ৈতির হয় । এটাই ETS-এর আসল শতর্ ,

এবং এটাই উত্তর ।

অেনেক ধের েনন S আর C এক । আসেল এরা দুেটা েছদকারী েসট — একটা অন্যটার িভতের নয় । তাই িতনেট
আলাদা এলাকা ৈতির হয়, আর তার দুেটােত সমাথর্ক-িশকার মারা পেড় ।

ফঁাদ ১
সমাথর্ক, বেস না

সহজ
আইেটম

ফঁাদ ২
বেস, সমাথর্ক নয়

েসট S (word match) েসট C (sentence match)

েসট C-ই উত্তর — সবসময় । মােঝর েসানা̒ল অং েশ S আর C িমেল যায়; ওই সহজ
আইেটমগুেলােত সমাথর্ক-িশকার দুঘর্টনা΋েম কাজ কের, আর েসজন্যই পদ্ধিতটা এত িদন
̑টেক আেছ । িকͩ বঁােয়র নীল অং েশ সমাথর্ক েজাড়া আেছ অথচ বােকѻ বেস না, আর ডােনর
সবুজ অং েশ সিঠক েজাড়া আেছ অথচ শব্দ দুেটা সমাথর্ক নয় । কিঠন আইেটম মােনই এই দুই
Гােন্তর আইেটম ।

িচϢ ১৭.২. শব্দ-স্তেরর িমল (S) আর বাকѻ-স্তেরর িমল (C) — দুেটা আলাদা শতর্ । ETS শুধু C চায় । S খুঁেজ C পাওয়া যায়
েকবল মােঝর েসানা̒ল অং েশ ।

আেরকটা িদক েথেক েদখা যাক । “বাকѻ-স্তেরর িমল” শতর্ টা “শব্দ-স্তেরর িমল” শেতর্ র েচেয় দুবর্ল শতর্ , অথর্াৎ কম
দািব কের । কারণ একটা বােক্যর Гসঙ্গ শেব্দর অেনক পাথর্কѻ িগেল েফেল । ভাবুন: impenetrable মােন “েভদ
করা যায় না” আর chaotic মােন “িবশৃঙ্খল” । অিভধােন এরা সমাথর্ক নয়, কাছাকািছও নয় । িকͩ “the index was
impenetrable” আর “the index was chaotic” — এই দুেটা বাকѻ একই কথা বেল: ওই ইনেডেক্স িকছু খুঁেজ
পাওয়া যায় না । ETS-এর শতর্ এখােন েমেট, যিদও শব্দ-শতর্ েমেট না ।

উেল্টািদেক, Гসঙ্গ শেব্দর িমলেক নষ্টও কের িদেত পাের । stringent আর draconian সমাথর্ক, িকͩ যিদ
বাক্যটা “কেঠারতা” িনেয়ই না হয়, তেব ওই িমল িদেয় িকছুই হয় না । সমাথর্কতা একটা শব্দেকােষর তথѻ; ETS-এর
Гশ্ন একটা পােঠর Гশ্ন ।
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17.3 ফঁাদ এক — েয সমাথর্ক েজাড়া বােকѻ বেস না (Trap One: The Synonym
Pair That Does Not Fit)

এখন হােত-কলেম । িনেচর চারেট আইেটেমর Гিত̑টেত একটা িনখুঁত সমাথর্ক েজাড়া বসােনা আেছ, েযটা বাক্যটা
Гত্যাখ্যান কের । Гিতটা আইেটম দু-বার সমাধান করা হেয়েছ — একবার সমাথর্ক-িশকািরর েচােখ, একবার
prediction-first পদ্ধিতেত । ত̟লনাটাই পুেরা িশক্ষা ।

Sentence Equivalence— Item 1

Select the two answer choices that, when used to complete the sentence, fit the meaning of the
sentence as a whole and produce completed sentences that are alike in meaning.

1 The ministry’s new guidelines were so that two districts, working from the
same single paragraph, arrived at opposite enforcement policies.

(A) equivocal (C) stringent (E) succinct
(B) ambiguous (D) draconian (F) belated

সমাথর্ক-িশকািরর পথ: েচাখ অপশেন পড়ল । stringent আর draconian — দুেটারই মােন “অিতকেঠার” ।
চমৎকার, েজাড়া পাওয়া েগেছ । (C) ও (D) িক্লক । েমাট সময় ১৫ েসেকন্ড, েস্কার শূনѻ ।
prediction-first পথ: আেগ বাক্যটা পিড়, অপশন ঢাকা িদেয় । কাঠােমাগত সং েকত হল so ... that—অথর্াৎ ফঁাকা
জায়গার গুণ̑টই ফলাফলটা ঘটােচ্ছ । ফলাফল কী? একই অনুেচ্ছদ পেড় দুই েজলা উেল্টা িসদ্ধােন্ত েপৗেঁছেছ । েকান
ধরেনর েলখা েথেক দুই পাঠক দুই উেল্টা অথর্ েবর করেত পাের? েয েলখা িদ্ৱধাҤΝস্ত, একািধক অথর্ বহন কের । আমার
িনেজর শব্দ: “অস্পষ্ট / দুই অথর্ করা যায় এমন” । এখন অপশন খু̒ল — (A) equivocal আর (B) ambiguous,
দুেটাই িঠক এই অেথর্র । উত্তর (A), (B) । সময় ৩৫ েসেকন্ড, েস্কার পূণর্ ।

উত্তর ও ব্যাখ্যা (Answer & Explanation)

উত্তর: (A) equivocal ও (B) ambiguous । দুেটা সমূ্পণর্ বাক্যই বলেছ: িনেদর্ শনাটা এতটাই দ্ৱ্যথর্েবাধক িছল
েয দুই রকম পড়া সম্ভব হেয়েছ ।

েকন বািকগুেলা ভ̟ল:
• (C) stringent ও (D) draconian — এই অধ্যােয়র ফঁাদ-েজাড়া । শব্দ দুেটা সিত্যই সমাথর্ক, আর

সরকাির “guidelines”-এর সেঙ্গ “কেঠার” শব্দটা এত স্ৱাভািবকভােব বেস েয হাত আপনা-আপিন ওিদেক
যায় । িকͩ কেঠারতা েথেক উেল্টা ব্যাখ্যা েবেরায় না—কেঠার িনেদর্ শনা মােন কড়া শা̒স্ত, একই কড়া শা̒স্ত
দুই েজলায় । “so stringent that two districts arrived at opposite policies” বাক্যটা অথর্হীন:
কারণ আর ফলাফেলর মেধѻ েকােনা সম্পকর্ েনই ।

• (E) succinct — “সং ̒ক্ষপ্ত” । বােকѻ “same single paragraph” আেছ, তাই সং ̒ক্ষপ্ততার আভাস
পাওয়া যায়, এবং এটাই অপশনটার আকষর্ণ । িকͩ সং ̒ক্ষপ্ত মােন অস্পষ্ট নয় — একটা েছাট বাক্যও িনখুঁত
সুিনিদর্ ষ্ট হেত পাের (“ধূমপান িনিষদ্ধ”) । িদ্ৱতীয়ত, এর সেঙ্গ েজাড়া বঁাধার মেতা িদ্ৱতীয় েকােনা শব্দ েনই ।

• (F) belated—“িবলিম্ৱত” । সমেয়র কথা, ব্যাখ্যার কথা নয় । েদিরেত আসা িনেদর্ শনাও স্পষ্ট হেত পাের ।

েকাথায় নম্ৱর যায়: so ... that কাঠােমাটা পড়ার িসদ্ধােন্ত । িযিন এটা পেড়ন, িতিন (C)/(D)-েক েদেখও স্পশর্
কেরন না; িযিন পেড়ন না, িতিন (C)/(D) ছাড়া আর িকছু েদেখনই না ।
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17.3 ফঁাদ এক — েয সমাথর্ক েজাড়া বােকѻ বেস না (Trap One: The Synonym Pair That Does Not Fit)

Sentence Equivalence— Item 2

Select the two answer choices that, when used to complete the sentence, fit the meaning of the
sentence as a whole and produce completed sentences that are alike in meaning.

2 Although the biography runs to nine hundred pages, its treatment of the composer’s final
decade is oddly , giving barely four of them to the years that produced his best-
known work.

(A) cursory (C) laudatory (E) contentious
(B) perfunctory (D) flattering (F) speculative

বাং লা িবেশ্লষণ: দুেটা সং েকত । Although ৈবপরীতѻ আনেছ: বইটা িবশাল — ৯০০ পৃষ্ঠা — অথচ েশষ দশেকর
আেলাচনা মাϢ ৪ পৃষ্ঠা । আর oddly বলেছ ব্যাপারটা অҢГত্যািশত । ফঁাকা জায়গার দরকার: “েদৗেড়-যাওয়া, উপর-
উপর, নামমাϢ” । “barely four of them” অং শটা পিরমােণর কথা বলেছ, গুেণর বা মূল্যায়েনর কথা নয় — এটাই
িসদ্ধান্তক কু্ল ।

উত্তর ও ব্যাখ্যা (Answer & Explanation)

উত্তর: (A) cursoryও (B) perfunctory । cursory = ͥত ও উপর-উপর; perfunctory = দায়সারা, েকবল
িনয়ম রক্ষার জনѻ করা । অিভধােন এরা হুবহু এক নয় — একটায় গিতর েজার, অন্যটায় অনীহার েজার — িকͩ
এই বােকѻ বসােল দুেটা বাক্যই একই কথা বেল: েশষ দশকটা যথাযথ মেনােযাগ পায়িন ।

েকন বািকগুেলা ভ̟ল:
• (C) laudatory ও (D) flattering— ফঁাদ-েজাড়া, আর এবােরর আকষর্ণটা আরও বড়: দুেটাই িনখুঁত

সমাথর্ক (“Гশং সাসূচক”), এবং “biography” শব্দটা জীবনীকােরর Гশং সা-Гবণতার কথা মেন কিরেয়
েদয় । িকͩ বাক্যটা Гশং সা িনেয় এক̑ট শব্দও বলেছ না; বলেছ কত পৃষ্ঠা েদওয়া হেয়েছ । “its treatment
is oddly laudatory, giving barely four pages” — এখােন “oddly” আর “barely four” দুেটাই
অকাযর্কর হেয় যায়; কম পৃষ্ঠা েদওয়া Гশং সার Гমাণ নয় ।

• (E) contentious — “িবতিকর্ ত” । বইেয়র আেলাচনা িবতিকর্ ত হেল পৃষ্ঠার সং খ্যা ব্যাখ্যা হয় না; ৪
পৃষ্ঠােতও তীТ িবতিকর্ ত দািব করা যায় ।

• (F) speculative— “অনুমানিভিত্তক” । Гমােণর Гশ্ন, পিরমােণর নয় । তাছাড়া (E) বা (F) েকােনা̑টর
জন্যই িদ্ৱতীয় সঙ্গী েনই ।

েকাথায় নম্ৱর যায়: barely four of them — “them” বলেত পৃষ্ঠা েবাঝােচ্ছ । িযিন এই সবর্নামটা িম̒লেয়
েনন, িতিন সেঙ্গ সেঙ্গ বুেঝ যান Гশ্নটা পিরমােণর, সুতরাং Гশং সা-েজাড়া অҢГাসিঙ্গক ।

দুেটা আইেটম েথেকই একটা ধরন েবিরেয় আসেছ: ফঁাদ-েজাড়াটা এেলােমেলাভােব বসােনা হয় না । েসটা বােক্যর
িবষেয়র সেঙ্গ স্ৱাভািবকভােব েমেল এমন শব্দ েথেক েনওয়া হয় — guidelines → stringent, biography →
laudatory । অথর্াৎ ফঁাদটা “িবষয়-সং গিত”র উপর ভর কের বানােনা, আর আপনার Гিতরক্ষা হল “তকর্ -সং গিত” ।

িবষেয়র সেঙ্গ েমেল, তেকর্ র সেঙ্গ েমেল না

(ক) েয িজিনস ফঁাদ পােত: ছয়টা অপশেন এমন একটা সমাথর্ক েজাড়া, যার শব্দ দুেটা বােক্যর িবষেয়র
সেঙ্গ স্ৱাভািবকভােব যায় — আদালত িনেয় বােকѻ “impartial/unbiased”, গেবষণা িনেয় বােকѻ “rigor-
ous/exacting”, কিবতা িনেয় বােকѻ “lyrical/melodious” ।

(খ) েয ভ̟ল উত্তরটা তাড়াহুেড়ার পাঠক বােছন, এবং েকন েসটা আকষর্ণীয়: িঠক ওই েজাড়াটাই । আকষর্েণর
িতন̑ট স্তর একসেঙ্গ কাজ কের — (১) শব্দ দুেটা সিত্যই সমাথর্ক, তাই “দুেটা সমাথর্ক শব্দ” িনয়মটা েমেন চলার
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পুেরা বইিটপড়েতচান?

এই নমুনায় েদখেলন মাǺ ১৪ পৃɰা। পুেরা বইেয় ২২িটঅধঁায়, ১১৩িট িচǺ ওডায়াƵাম, েমাট ৪৬৩ পৃɰা
—একইমান, একইযেত্ন।

পুেরা বইেয়রসেǀপােবন:

✔ Ȯিতিটঅধঁায়পূ ণর্াǀ—বঁাখঁা, উদাহরণ, িচǺওঅনুশীলন, সবউত্তেরর বঁাখঁাসহ।
✔ Ȯিতিটঅধঁােয়র েশেষ “একনজের” সারাংশও “িনেজেকযাচাই” Ȯɦ।
✔ ফঁাদ,শট̮কাটও েɸার-িটপবƩ—েকাথায় নɈর হারায়, েকাথায় সময় বঁােচ।
✔ িƢকেযাগঁ সূ িচপǺওবু কমাকর্ ; বইিট িȮȐওকরা যায়।

TheGold StandardGRESeries—ছয়িটবই:
What is GRE? পরীক্ষার পুেরা মানিচǺ
GREAnalyticalWriting ৩০ িমিনেটর Issue ȮবȞ
GREQuantitativeReasoning পািটগিণত েথেক েডটা িবেɫষণ
GREVerbal Reasoning RC, Text Completion, Sentence Equivalence
GREVocabulary ১৪িট িথেম ১,১২০িটশȸ
GREGrammar েয Ƶামার GRE-েত নɈরআেন

অডর্ ারকরঁন:
www.visabangla.com/gre

VisaBangla হেলাএইইবু কিটরএকমাǺঅনুেমািদত িবেơতা।
অননুেমািদতজায়গা েথেক িকেনȮতািরত হেবন না।
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